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Otevrete si cvigebnici v PDF a vytisknéte stranku s 10 vétami k prekladu. (Pokud nechcete
tisknout, mUzete s cvi€ebnici pracovat a preklddat pifimo v poéitaci — nezapomerite
pak ale zmény v PDF ulozit, at o své preklady nepfijdete.)

Pfelozite prislusnych 10 vét do angligtiny (bud na vytistény papir, nebo v poé&itagi do
interaktivnich poli).

Podivate se na spravné odpovédi:
Mdte to spravné? Super! Jste jednicky.

Mdte jinou odpovéd, ale pfi kontrole jste si chybu uvédomili? V tom pFipadé se mlzete
radovat. Pfisté uz stejnou chybu jisté neudéldte.

Mdte jinou odpovéd;, ale nevite, proc je Spatné nebo jestli viastné neni spravnd? Pak se
muUZzete zkusit znovu podivat na videa z dané lekce, pfipadné pod pfislusné video polozit
otdzku. Slibuji, Ze se na ni pokusim co nejdfive odpovédét.

Pokud se cvi¢ebnici pracujete v rdmci Novoroéni vyzvy, béhem které mdame ke kazdé
ze Sesti sekci specidini online setkdni, tak bude skvélé si pribéziné zapisovat otdzky
a béhem Zivého vysildni je Bronovi polozZit.

Good luck (not only) with your English grammar! @
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PRESENT 1—10

1 Co ta holka s tim mobilem déla?
2. Promiite, hledam postu.

3. ZlepSuje se tvoje anglictina?

4. Co tvoje sestra obvykle déla?

5. Co tohle slovo znamena?

6. Co si to Ctes?

7. Jak ¢asto jezdiS na kole?

8. Nemam nejmensiho tuseni.

9. Brona se zda troSku zmateny,.

10. Brona opravdu miluje cestovani do zahrani€i.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PRESENT 1—10

1. Co ta holka s tim mobilem déla?

What is the girl doing with that cell phone?

2. Promiite, hledam postu.

Excuse me, ’m looking for a post-office.

3. ZlepSuje se tvoje anglictina?

Is your English getting better?

4. Co tvoje sestra obvykle déla?

What does your sister usually do?

5. Co tohle slovo znamena?

What does this word mean?

6. Co sito ¢tes?

What are you reading?

7. Jak ¢asto jezdiS na kole?

How often do you ride a bike?

8. Nemam nejmensiho tuseni.

| have noidea. /| don’t have a clue.

9. Brona se zda troSku zmateny,.

Brona seems to be a little confused. / Brona seems a little confused.

10. Brona opravdu miluje cestovani do zahrani€i.

Brona really loves going/travelling abroad.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PRESENT 11—20

1.

Pofad se na néco pta!

12.

Prosim nedélejte tolik hluku. Snazim se pracovat.

13.

Na stole je kniha.

14. Vétsinou vaii maminka, ale dneska vari tatinek.
15.  Jaky je nejlepsi zphsob, jak se nauéit anglicky?
16. Co chces délat? Musime rychle néco udélat!

17. Poiad mi pije moje vino! Jak ja to nesnasim!

18. Marek se praveé sprchuje.

19. Barca miluje kluky, co nosi koSile a vazanky.

20. Cotadydélas?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PRESENT 11—20

1.

Pofad se na néco pta!

He is always asking about something! / He keeps asking about something!

12. Prosim nedélejte tolik hluku. Snazim se pracovat.
Please do not make so much noise. | am trying to work.
13. Na stole je kniha.
There is a book on the desk/table.
14. Vétsinou vaii maminka, ale dneska vari tatinek.
Usually, it’s my mum who cooks but today it’s my daddy.
15.  Jaky je nejlepsi zphsob, jak se nauéit anglicky?
What is the best way to learn English?
16. Co chces délat? Musime rychle néco udélat!
What do you want to do? We have to do something fast!
17. Poiad mi pije moje vino! Jak ja to nesnasim!
He is always drinking my wine! / He keeps drinking my wine! How | hate it!
18. Marek se praveé sprchuje.
Marek is taking a shower at the moment.
19. Barca miluje kluky, co nosi koSile a vazanky.
Barca loves boys who wear shirts and ties.
20. Cotadydélas?

What are you doing here?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PRESENT 21—30

21 Nechapu, pro¢ je tak lakoma. Bézné byva velmi §tédra.

22. Délaji si ze mne legraci a sméji se mi!

23. Normalné pracuji do Sesti, ale dnes pracuji do osmi.

24. Mam rymu a jsem nachlazeny.

25. Teésim se, azté uvidim.

26. Je tu mnoho lidi.

27. Kde jsou mi pratelé?

28. Brona praveé piSe ¢eskou vétu a ja ji prave ctu.

29. Jetunékde posta?

30. Anija, ani Michal nevime, co s tim délat.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PRESENT 21—30

21 Nechapu, pro¢ je tak lakoma. Bézné byva velmi §tédra.
| don’t understand why she is being so mean. She is usually very generous.
22. Délaji si ze mne legraci a sméji se mi!
They are making fun of me and they are laughing at me!
23. Normalné pracuji do Sesti, ale dnes pracuji do osmi.
Normally | work until six but today | am working until eight.
24. Mam rymu a jsem nachlazeny.
| have a runny nose and | have a cold.
25. Teésim se, azté uvidim.
| am looking forward to seeing you.
26. Jetumnoholidi.
There are a lot of people.
27. Kde jsou mi pratelé?
Where are my friends?
28. Brona praveé piSe ¢eskou vétu a ja ji prave ctu.
Brona is writing a Czech sentence (right now) and I’m reading it (right now).
29. Jetunékde posta?
Is there a post office around here?
30. Anija, ani Michal nevime, co s tim délat.

Neither | nor Michal knows what to do about it.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PRESENT 31—40

31.

Ctu skvélou knihu o studentovi, ktery miloval angliétinu.

32. Moje sestra je stale nestastna. Nikdy se neusmiva.
33. Jetodobryfidic?

34. Banka je naproti posté.

35. Cestujete sam?

36. AnetavétSinou snida sama, ale dnes snida s Tomem.
37. VétSinou uklizi moje sestra, ale dneska uklizim ja.
38. Jetoskutecné pravda? Ja myslim, Ze ano.

39. Nékdo mikazdy den krade svacinu.

40. Kdo totam zpiva?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PRESENT 31—40

31.  Ctu skvélou knihu o studentovi, ktery miloval angliétinu.
| am reading a great book about a student who loved English.
32. Moje sestra je stale nestastna. Nikdy se neusmiva.
My sister is always unhappy. She never smiles.
33. Jetodobryfidic?
Is he a good driver?
34. Banka je naproti posté
The bank is opposite the post office.
35. Cestujete sam?
Are you travelling alone?
36. AnetavétSinou snida sama, ale dnes snida s Tomem.
Aneta usually eats breakfast alone but today she is eating/having breakfast with Tom.
37. VétSinou uklizi moje sestra, ale dneska uklizim ja.
My sister usually cleans, but today | am cleaning. /
Usually, it’s my sister who cleans but today it’s me.
38. Jetoskutecné pravda? Ja myslim, Ze ano.
Is it really true? | think so. /| think it is.
39. Nékdo mikazdy den krade svacinu.
Somebody steals my snack every day.
40. Kdo totam zpiva?

Who is singing there?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PRESENT 41—-50

41.  Abych byla upiimna, osobné s tim nesouhlasim.

42. Moje sestra ma osmlet.

43. Nejsem tak §tastna jako Broia, ale jsem §tastnéjéi nez vétsina lidi.
44. Mam dneska skvélou naladu.

45. Co si mysli§ o mé nové kabelce?

46. Nedélej sis tim starosti.

47. Onje stale zaneprazdnény, nikdy nechodi ven.

48. Bydlim u pFatel, dokud si nenajdu néco vlastniho.

49. Jak sevam tadylibi?

50. Ahoj! Jak se mas?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PRESENT 41—-50

41.  Abych byla upiimna, osobné s tim nesouhlasim.

To be honest, | personally don’t agree with it.

42. Moje sestra ma osmlet.

My sister is eight years old.

43. Nejsem tak §tastna jako Broia, ale jsem §tastnéjéi nez vétsina lidi.

I’m not as happy as Brona, but ’m happier than most people.

44. Mam dneska skvélou naladu.

| am in a great mood today.

45. Co si mysli§ o mé nové kabelce?

What do you think about my new purse/handbag?

46. Nedélej sis tim starosti.

Don’t worry about it.

47. Onje stale zaneprazdnény, nikdy nechodi ven.

He is always busy; he never goes out.

48. Bydlim u piratel, dokud si nenajdu néco vlastniho.

| am staying with friends until | find my own place.

49. Jak sevam tadylibi?

How do you like it here?

50. Ahoj! Jak se mas?

Hello! How are you?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PAST °1—60

51. Bé&hemlétajsem piFecetl Sedesat Sest anglickych knih.

52. Cojsidélal véera o pil sedmé veéer?

53. Lonitouhle dobou jsem zila v Peru.

54. Jak ses naucil Fidit?

55. PFipravoval jsem se na maturitu, ale pak jsem se rozhodl odjet do zahrani¢i.
56. Slunicko svitilo, ptaci zpivali a ja pil pivo.

57. Poprvé se potkaly, kdyz jim bylo 20.

58. Nechtél jsem to udélat, ona mne donutila.

59. Byvaljsi tlusty?

60. Brona predstiral, Ze mé nevidi, kdyz kolem mne prosel na ulici.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PAST °1—60

51. Bé&hemlétajsem pirecetl Sedesat Sest anglickych knih.
| read sixty-six English books during summer./Puring summer, [ read sixty-six English books.
| have read sixty-six English books during summer.
52. Cojsidélal véera o pil sedmé veéer?
What were you doing yesterday evening at half past six? / yesterday at 6:30 p.m.
53. Lonitouhle dobou jsem zila v Peru.
This time last year, | was living in Peru.
54. Jak ses naucil Fidit?
How did you learn to drive?
55. PFipravoval jsem se na maturitu, ale pak jsem se rozhodl odjet do zahrani¢i.
lwas preparing for maturitaexam (leaving exam), but then ldecided to goabroad.
56. Slunicko svitilo, ptaci zpivali a ja pil pivo.
The sun was shining, birds were singing and | was drinking beer.
57. Poprvé se potkaly, kdyz jim bylo 20.
They met for the first time when they were 20.
58. Nechtél jsem to udélat, ona mne donutila.
| didn’t want to do it, she made me do it.
59. Byvaljsi tlusty?
Did you use to be fat?
60. Brona predstiral, Ze mé nevidi, kdyz kolem mne prosel na ulici.

Brona was pretending he didn’t see me when he passed by me in the street.
/ Brona pretended he didn‘t see me... / Brona pretended not to see me...
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PAST 61—70

61.  Byval to takovy hodny kluk.

62. Byljsivéeradoma?

63. Cojsidélal, kdyz se stala ta nehoda?

64. Bydlival jsem v Praze, ale nezvykl jsem si na to tam zit.

65. Odchazel jsem, kdyz se to stalo.

66. Bylato Stédra a krasna zena.

67. Pred par sekundamiodesel.

68. KdyJana odjela?

69. Obédvalijsme, kdyZ se to stalo.

70. Bylajsem smutna, a tak jsem se opila.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PAST 61—70

61.  Byval to takovy hodny kluk.
He used to be such a good boy.
62. Byljsivéeradoma?
Were you at home yesterday?
63. Cojsidélal, kdyz se stala ta nehoda?
What were you doing when the accident happened?
64. Bydlival jsem v Praze, ale nezvykl jsem si na to tam zit.
| used to live in Prague, but | didn’t get used to living there.
65. Odchazel jsem, kdyz se to stalo.
| was leaving when it happened.
66. Bylato Stédra a krasna zena.
She was a generous and beautiful woman/lady.
67. Pred par sekundami odesel.
He left a few seconds ago.
68. KdyJanaodjela?
When did Jana leave?
69. Obédvalijsme, kdyZ se to stalo.
We were having lunch when it happened.
70. Bylajsem smutna, a tak jsem se opila.

| was sad, so | got drunk.

BRONA.CZ


https://brona.cz/

ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PAST 71—80

71. Byl tam néjaky muz.

72. Bylavcera Jana doma?

73. Bézelajsem a poslouchala radio, kdyz jsem ho uvidéla.
74.  UZival jsem si, Ze slunicko svitilo.

75. NejdFive polozil tu divku, pak silehnul a pak ji l1hal.

76. Kdo rozbil to okno?

77. Co jsidélal, kdyz se to stalo?

78. Byltuvcera?

79. Moje maminka vyrostla v PafiZzi.

80. Kdo vynalezl pracku?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PAST 71—80

71. Byl tam néjaky muz.
There was a/some man.
72. Bylavcera Jana doma?
Was Jana at home yesterday?
73. Bézelajsem a poslouchala radio, kdyz jsem ho uvidéla.
| was jogging/running and listening to the radio when | saw him.
74.  UZival jsem si, Ze slunicko svitilo.
| was enjoying that the sun was shining.
75. NejdFive polozil tu divku, pak silehnul a pak ji l1hal.
First, he laid the girl down, then he lied down and then he lied to her.
76. Kdo rozbil to okno?
Who broke/has broken the window?
77. Co jsidélal, kdyz se to stalo?
What were you doing when it happened?
78. Byltuvcera?
Was he here yesterday?
79. Moje maminka vyrostla v PafiZzi.
My mum grew up in Paris.
80. Kdo vynalezl pracku?

Who invented the washing machine?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PAST 81—90

81. NejdFive jsem to napsal, ale pak jsem na to zapomnél.

82. Cojsiudélal, kdyz se stala ta nehoda?

83. Bylo mi ji skuteéné lito.

84. Bylo to tézké zvyknout si na to?

85. Co jsidélalvdesetvecer?

86. NejdFive jsem ji nesnasel, ale nakonec se stala moji milenkou.
87. Kdo to koupil?

88. Poslouchal jsem radio, kdyz Tomas pf¥iSel.

89. Ne, nebyl jsem doma, byli jsme ve Skole.

90. Bylazima, tak jsem zaviela okno.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PAST 81—90

81. Nejdrive jsem to napsal, ale pak jsem na to zapomnél.
First, | wrote it, but then | forgot it / forgot about it.
82. Cojsiudélal, kdyz se stala ta nehoda?
What did you do when the accident happened?
83. Bylo mi ji skuteéné lito.
| felt really sorry for her.
84. Bylo to tézké zvyknout si na to?
Was it difficult to get used to it?
85. Co jsidélalvdesetvecer?
What were you doing at ten at night?
86. NejdFive jsem ji nesnasel, ale nakonec se stala moji milenkou.
At first, | hated her, but eventually, she became my lover.
87. Kdo to koupil?
Who bought it?
88. Poslouchal jsem radio, kdyz Tomas pf¥iSel.
| was listening to the radio when Tomas came.
89. Ne, nebyl jsem doma, byli jsme ve Skole.
No, | wasn’t at home, we were at school.
90. Bylazima, tak jsem zaviela okno.

It was cold, so | closed the window.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PAST 91—-100

91. Bylo nas pét, vSichni jsme méli zizen, ale nikdo nemél otvirak.
92. Ma Zena mi dnes rano p¥ipravila kavu.

93. UZjsem se chystal odejit, kdyzZ zazvonil telefon.

94. Byl jsem unaveny, a tak jsem Sel spat.

95. Chtéli jsme se ucit, ale pak jsme se rozhodli jit do kina.

96. Bydlival jsem ve Skotsku. Nlyni bydlim v Brné.

97. Cojsidélal v€éera v Sest? - V Sest? To jsem vypnul televizi.

98. Nejely zadné autobusy, takze jsme museli jit pésky.

99. P¥FiSel jsem do kina, koupil listek a Sel na zachod.

100. Po obédé s§li v§ichni domu.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PAST 91—-100

91. Bylo nas pét, vSichni jsme méli zizen, ale nikdo nemél otvirak.
There were five of us, we were all thirsty, but nobody had a bottle opener.
92. Ma Zena mi dnes rano p¥ipravila kavu.
My wife made me coffee this morning.
93. UZjsem se chystal odejit, kdyz zazvonil telefon.
| was about to leave when the phone rang.
94. Byl jsem unaveny, a tak jsem Sel spat.
| was tired, so | went to bed.
95. Chtéli jsme se ucit, ale pak jsme se rozhodli jit do kina.
We wanted to study, but then we decided to go to the cinema.
96. Bydlival jsem ve Skotsku. Nlyni bydlim v Brné.
| used to live in Scotland. Now | live in Brno.
97. Cojsidélal v€éera v Sest? - V Sest? To jsem vypnul televizi.
What were you doing yesterday at six? - At six? | switched off the TV.
98. Nejely zadné autobusy, takze jsme museli jit pésky.
There were no buses, so we had to walk.
99. P¥FiSel jsem do kina, koupil listek a Sel na zachod.
| came to the cinema, bought a ticket and went to the toilet.
100. Po obédé §li v§ichni domi.

Everybody went home after lunch.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

FUTURE 101—-110

101. AZbudu velka, tak hodlam zit v Kanadé.

102. Cobudes délat v patek vecer?

103. Podivej se nato auto! Narazi do té dodavky!

104. AZbudu velky, hodlam se stat kralem Husovic.

105. Citim se Spatné. Budu nemocny.

106. Vlak do Kralova Pole odjizdi v sedm.

107. (PFijdu domu, podivam se do ledni¢ky, pfemyslim a fikam) Dém Si (u va‘fim) §pagety.
108. Bézte podél feky a pak zahnéte doleva.

109. Pfednaska o trpaslicich konci v Sest.

1mo. Co sidate vodunebo dzus? Hmmm, dam si vodu.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

FUTURE 101—-110

101. AZbudu velka, tak hodlam zit v Kanadé.
When I’'m grown up, ’'m going to live in Canada. / When | grow up, Il live in Canada.
102. Cobudes délat v patek vecer?
What are you going to do on Friday night?
103. Podivej se nato auto! Narazi do té dodavky!
Look at that car! It is going to crash into that van!
104. AZbudu velky, hodlam se stat kralem Husovic.
When I’'m grown up, I’'m going to become the king of Husovice.
[ When I’m grown up, I’ll become the king of Husovice.
105. Citim se Spatné. Budu nemocny.
| am feeling unwell. | am going to be ill.
106. Vlak do Kralova Pole odjizdi v sedm.
The train to Kralovo Pole leaves at seven.
107. (PFijdu domu, podivam se do ledniéky, pfemy&lim a fikam) Dém Si (uva‘fim) §pagety.
(Icome home, I look in the fridge, | think and | say) I’ll have spaghetti.
108. Bézte podél feky a pak zahnéte doleva.
Go along the river and then turn left.
109. Pfednaska o trpaslicich konci v Sest.
The lecture about dwarves ends at six.
1mo. Co sidate vodu, nebo dzus? Hmmm, dam si vodu.

What will you have, water or juice? Hmmm, | will have water.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

FUTURE

.

120—130

BéZte rovné, dokud neuvidite velky rtizovy diim po vasi levé strané.

n2. Zitra v osm vecer hraju golf se svym pravnikem.
1n3. Nemyslim si, Ze ji jeSté uvidis.

n4.  Slibuju, Ze nepFijdu pozdé.

ns. Brzynavidénou!

6. Je misSpatné, budu zvracet.

n7. AZvyrostu, stanu se ucitelem anglic¢tiny.

ns. Slibuji, Ze to vratim.

1no. Udélam to, jestli budu mit €as.

120. Nehodlam ti pomahat.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

FUTURE 111—120

.

BéZte rovné, dokud neuvidite velky rtizovy diim po vasi levé strané.

Go straight on until you see a big pink house on your left side.

n2. Zitra v osm vecer hraju golf se svym pravnikem.
| am playing golf with my lawyer tomorrow at eight.
/Tomorrow at eight / 8 p.m., | am playing golf with my lawyer.
1n3. Nemyslim si, Ze ji jeSté uvidis.
| don’t think you will see her again.
4. Slibuju, Ze nepFijdu pozdé.
| promise | will not come/be late.
ns. Brzynavidénou!
See you soon!
6. Je misSpatné, budu zvracet.
| am sick, | am going to vomit/throw up/be sick.
n7. AZvyrostu, stanu se ucitelem anglic¢tiny.
When | grow up, I’'m going to become an English teacher.
ns. Slibuji, Ze to vratim.
| promise | will give it back.
1no. Udélam to, jestli budu mit €as.
I will do it if | have time.
120. Nehodlam ti pomahat.

| am not going to help you.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

FUTURE 121—130

121. (Pfijdu domu, té8§im se na Spagety, které mam pfipravené a fikam) Dém Si ty §pagety_
122. Ten koncert zac¢ina za hodinu.

123. Pockate na mne prosim? Budu zpatky za minutu.

124. \/ pondéli v Sest veCeFim s babickou.

125. Co hodlas délat zitra vecer?

126. Neboj, zvyknes si na to.

127. AZbude to ovoce zralé, tak ho snime.

128. Nebudu to délat, jestli mne nepozadaji osobné.

120. Podivej naten mrak. Bude prSet.

130. V kolik zac¢ina ten novy film o Lidé Baarové?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

FUTURE 121—130

121. (Pfijdu domu, té8§im se na Spagety, které mam pfipravené a fikam) Dém Si ty §pagety.
(I come home, | look forward to having spaghetti which
is prepared and | say) I’'m going to have spaghetti.
122. Ten koncert zac¢ina za hodinu.
The concert starts in an hour.
123. Pockate na mne prosim? Budu zpatky za minutu.
Will you wait for me, please? | will be back in a minute.
124. \/ pondéli v Sest veCeFim s babickou.
| am having dinner with my grandmother on Monday at six.
125. Co hodlas délat zitra vecer?
What are you going to do tomorrow night?
126. Neboj, zvyknes si na to.
Don’t worry, you will get used to it.
127. AZbude to ovoce zralé, tak ho snime.
When the fruit is ripe, we will eat it.
128. Nebudu to délat, jestli mne nepozadaji osobné.
| won’t do it unless they ask me personally.
120. Podivej naten mrak. Bude prSet.
Look at that cloud. It is going to rain.
130. V kolik zac¢ina ten novy film o Lidé Baarové?

What time does the new film about Lida Baarova start?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z

FUTURE

TO TRANSLATE

131—140

131.  V kolik zacina prvni hodina?

132. AZ Jarmil polibi Jarmilu, zavolam ti.

133. V kolik ten film zaCina?

134. Myslim, Ze 1éto bude teplé.

135.  Slibuji, Ze uz nikdy nebudu pit alkohol.

136. Co budeme délat, jestli nam dojde benzin?
137. Poékej, pomuzu ti!

138. V pondéli rano hraju Sachy s Borisem.

139. PGjéim ti ty penize, jestliZe pFijdes véas.
140. AZprijde Jirka, zavolame Martinovi.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z

FUTURE

ANSWER

131—140

131.  V kolik zacina prvni hodina?
When does the first lesson start?
132. AZ Jarmil polibi Jarmilu, zavolam ti.
When Jarmil kisses Jarmila, | will call you.
133. V kolik ten film za€ina?
When/What time does the film start?
134. Myslim, Ze 1éto bude teplé.
| think the summer will be hot / warm.
135.  Slibuji, Ze uz nikdy nebudu pit alkohol.
| promise that | will never drink alcohol again.
136. Co budeme délat, jestli nam dojde benzin?
What will we do if we run out of petrol/gas?
137. Poékej, pomuzu ti!
Wait, | will help youl
138. V pondéli rano hraju Sachy s Borisem.
I am playing chess with Boris on Monday morning.
/(On) Monday morning, | am playing chess with Boris.
139. PGjéim ti ty penize, jestliZe pFijdes véas.
I’ll lend you the money if you come/are in time.
140. AZprijde Jirka, zavolame Martinovi.

When Jirka comes, we will call Martin.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z

FUTURE

141.

Co mas v planu délat ted?

TO TRANSLATE

141—150

142. Jak dlouho tady zGistanete?

143. Hodlam se dneska ugéit.

144. Podivej se na to biricho. Bude mit dité.

145. Alex se pristi tyden zeni.

146. Podivam se na to.

147. Nemyslim si, Ze bude prSet.

148. Myslim, Ze Jana dneska nepfijde.

149. Kdy odjizdi Martin? (jak to ma domluvené)
150. Hodlam se cely vikend ucit angli¢tinu.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

FUTURE 141—-150

141. Co masv planu délat ted?
What are you going to do now?
142. Jak dlouho tady zGistanete?
How long are you going to stay?
143. Hodlam se dneska ucit.
| am going to study today.
144. Podivej se na to biricho. Bude mit dité.
Look at her belly. She is going to have a baby.
145. Alex se pristi tyden zeni.
Alex is getting married next week. / Alex is going to get married next week.
146. Podivam se nato.
| will have/take a look at it.
147. Nemyslim si, Ze bude prSet.
| don’t think it will rain.
148. Myslim, Ze Jana dneska nepfijde.
| don’t think Jana will come today.
149. Kdy odjizdi Martin? (jak to ma domluvené)
When is Martin leaving?
150. Hodlam se cely vikend ucit angli¢tinu.

| am going to study English for the whole weekend.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PASSIVE 151—160

151.

Okno bylo rozbito mym sousedem.

152. Byl jsem postielen. Pomoc!

153. Studenti jsou uceni uciteli.

154. \Vas pokoj je pravé cistén.

155. Bylo to vyrobeno v Japonsku.

156. Musi to byt udélano hned.

157. Kdy byl ten velky krasny diim postaven?

158. Nebylo to udélano poradné.

159. Nas spoluzak byl pokutovan za to, ze byl opily, kdyz fidil auto.
160. Byl jsem kousnut hadem.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PASSIVE 151—160

151. Okno bylo rozbito mym sousedem.

The window was broken by my neighbour.

152. Byl jsem postielen. Pomoc!

| have been shot. Help!

153. Studenti jsou uceni uciteli.

Students are taught by teachers.

154. \Vas pokoj je pravé cistén.

Your room is being cleaned.

155. Bylo to vyrobeno v Japonsku.

It was made in Japan.

156. Musi to byt udélano hned.

It must be done immediately.

157. Kdy byl ten velky krasny diim postaven?

When was the beautiful big house built?

158. Nebylo to udélano poradné.

It wasn’t done properly.

159. Nas spoluzak byl pokutovan za to, ze byl opily, kdyz Fidil auto.
Our schoolmate was fined for being drunk in charge of a car/when driving a car.
/ Our schoolmate was fined for drunk driving.

160. Byl jsem kousnut hadem.

| was bitten by a snake.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PASSIVE 161—170

161. Bylo to udélano v€era vecer.

162. Zda se, Ze vaSe auto je praveé kradeno.

163. Tento dum byl postaven mym otcem.

164. Jak setomu Fika?

165. Nehoda byla zpUsobena potopou.

166. Bude vychovavan v Brné.

167. Syrje vyrabén z miéka.

168. Odhaduje se, Ze tato vaza je stara dva tisice let. Véfis tomu?

169. Bude vam to doruéeno zitra.

170. Byl jsem okraden! Nékdo mi ukradl moje hodinky.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PASSIVE 161—170

161. Bylo to udélano v€era vecer.
It was done yesterday evening.
162. Zda se, ze vaSe auto je pravé kradeno.
It seems that your car is being stolen right now.
163. Tento dum byl postaven mym otcem.
This house was built by my father.
164. Jaksetomu iika?
What is it called?
165. Nehoda byla zpUsobena potopou.
The accident was caused by the floods.
166. Bude vychovavan v Brné.
He will be brought up in Brno. / He is going to be brought up in Brno.
167. Syrje vyrabén z miéka.
Cheese is made of milk.
168. Odhaduje se, Ze tato vaza je stara dva tisice let. Véfis tomu?
This vase is estimated to be 2,000 years old. Can you believe it?
169. Bude vam to doruceno zitra.
It will be delivered to you tomorrow.
170. Byl jsem okraden! Nékdo mi ukradl moje hodinky.

| was robbed! Somebody stole my watch.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z

PASSIVE

171.

Ten dopis byl napsan Broiou.

TO TRANSLATE

171—180

172. Jak to bylo udélano?

173. Je to tu napsané.

174. \/Cera to bylo dokonéeno.

175. MuiZe$ mi fict, jak se to jmenuje?
176. Ta divka byla kousnuta vasim psem.
177. Nikdy to nebylo dokoncéeno.

178. Moje auto bylo pravé ukradeno.

179. VaSe auto bude opraveno zitra.

180. Jsem c¢asto zvana na party.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z

PASSIVE

ANSWER

171—180

171.  Ten dopis byl napsan Broiou.
The letter was written by Brona.

172. Jak to bylo udélano?
How was it done?

173. Je to tu napsané.
It is written here.

174. \/Cera to bylo dokonéeno.
It was finished yesterday.

175. MuiZe$ mi fict, jak se to jmenuje?
Can you tell me what it is called?

176. Ta divka byla kousnuta vasim psem.
The girl was bitten by your dog.

177. Nikdy to nebylo dokoncéeno.
It has never been finished.

178. Moje auto bylo pravé ukradeno.
My car has just been stolen.

179. VaSe auto bude opraveno zitra.
Your car will be repaired tomorrow.

180. Jsem c¢asto zvana na party.

| am often invited to parties.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PASSIVE 181—190

181.

Bylo to namalovano v minulém stoleti.

182. Bylatazprava pravé dokoncena?

183. Bude to brzy dokonceno.

184. Taprace je pravé dokoncovana.

185. Talekce byla oducena nadSenym uéitelem z Brna.
186. Posledni véta byla praveé pielozena.

187. Je to kontrolovano kazdy tyden.

188. Nebude to dokonceno zitra.

189. Byl drzen doma a pak byl hozen ven.

190. Byl jsem narozen v roce 1981 (Narodil jsem se...).
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PASSIVE 181—190

181.  Bylo to namalovano v minulém stoleti.
It was painted in the last century.
182. Bylatazprava pravé dokoncena?
Has the report been finished right now? / Has the report just been finished?
183. Bude to brzy dokonceno.
It will be finished soon.
184. Taprace je pravé dokoncovana.
The work is being finished now.
185. Talekce byla oducena nadSenym uéitelem z Brna.
The lesson was taught by an excited English teacher from Brno.
186. Posledni véta byla praveé pielozena.
The last sentence has just been translated.
187. Je to kontrolovano kazdy tyden.
It is checked every day.
188. Nebude to dokonceno zitra.
It will not be finished tomorrow.
189. Byl drzen doma a pak byl hozen ven.
He was kept home and then he was thrown out.
190. Byl jsem narozen v roce 1981 (Narodil jsem se...).

| was bornin 1981.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PASSIVE 191—-200

191. Kdyz jsem pFiSel domu, koberec byl pravé ¢istén.

192. Bylo to napsano neznamym basnikem.

193. Brno lezi na Svratce.

194. Pokoj je Cisty. Byl uklizen.

195. Hamlet byl napsan Shakespearem.

196. Vas pokoj je ¢istén kazdy den.

197. To auto je pravé opravovano.

198. Mnoho piva bylo toho dne vypito.

199. Nebylo to udélano po 3 tydny.

200. Auta jsou vyrabéna v Mladé Boleslavi.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PASSIVE 191—-200

191. Kdyz jsem pFiSel domu, koberec byl pravé ¢istén.

When | came home, the carpet was just being cleaned.

192. Bylo to napsano neznamym basnikem.

It was written by an unknown poet.

193. Brno lezi na Svratce.

Brno islocated on Svratka.

194. Pokoj je Cisty. Byl uklizen.

The roomis clean. It has been cleaned.

195. Hamlet byl napsan Shakespearem.

Hamlet was written by Shakespeare.

196. Vas pokoj je ¢istén kazdy den.

Your room is cleaned every day.

197. To auto je pravé opravovano.

The caris being repaired at the moment.

198. Mnoho piva bylo toho dne vypito.
Alot of beer was drunk that day.

199. Nebylo to udélano po 3 tydny.

It has not been done for 3 weeks.

200. Auta jsou vyrabéna v Mladé Boleslavi.

Cars are being made in Mlada Boleslav.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

MODALS 201—-210

201. Mohu dostat planek mésta®?

202. MuZu mit otazku, prosim?

203. Nékdo je urcité doma, dveie jsou oteviené.

204. NemuiZeme se zde koupat kvili Zralokum.

205. Mohli byste mi prosim poslat formulaf na vyplnéni zadosti?

206. Muzes pockat do zitika? Ja ted'musim néco dopsat.

207. Nebude to zrovnalehké, mozna budeme potiebovat improvizovat.
208. Musel jsem se ji omluvit.

209. Omlouvam se, neumim ti pomoct.

210. Nemél by travit celou dobu na plazi. Mél by studovat.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

MODALS 201—-210

201. Mohu dostat planek mésta®?
Can/Could | get a map of the town?
202. MuZu mit otazku, prosim?
Can/Could | ask a question, please?
203. Nékdo je urcité doma, dveie jsou oteviené.
Someone must be home for sure, the door is open.
204. NemuiZeme se zde koupat kvili Zralokum.
We can’t bathe here because of sharks.
205. Mohli byste mi prosim poslat formulaf na vyplnéni zadosti?
Can/Could you please send me an/the application form?
206. Muzes pockat do zitika? Ja ted'musim néco dopsat.
Can/Could you wait until tomorrow? | must/have to finish some writing now.
207. Nebude to zrovnalehké, mozna budeme potiebovat improvizovat.
It won’t be quite easy; we might need to improvise.
208. Musel jsem se ji omluvit.
| had to apologise to her.
209. Omlouvam se, neumim ti pomoct.
| am sorry, | can’t help you.
210. Nemél by travit celou dobu na plazi. Mél by studovat.

He shouldn’t spend all the time on the beach. He should study.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

MODALS 211—220

211.

Mozna to dobie dopadne.

212. Copak bys nemohl pFijit trochu dfive? Ne, musim dokon¢it néjakou praci.
213. MéIl bys nat¥it ty dveie. - Ano, ja vim, Ze bych mél.

214. Toletadlo by mélo za minutu startovat.

215. Prestavét tento hrad by zabralo mnoho let.

216. MuZete nam pomoct? Nase auto se rozbilo.

217. Mam cestovatletadlem?

218. Umis hrat na kytaru?

219. Nedoporuéil bych ti tam chodit.

220. MuizZes miFict, kolik je hodin?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

MODALS 211—220

211. Mozna to dobie dopadne.
It may/might end up well.
212. Copak bys nemohl pFijit trochu dfive? Ne, musim dokon¢it néjakou praci.
Couldn’t you come alittle/a bit earlier? - No, | must/have to finish some work.
213. MéIl bys nat¥it ty dveie. - Ano, ja vim, Ze bych mél.
You should paint the door. - Yes, | know | should.
214. Toletadlo by mélo za minutu startovat.
The plane should take off in a minute.
215. Prestavét tento hrad by zabralo mnoho let.
It would take (many) years to rebuild this/the castle.
216. MuZete nam pomoct? Nase auto se rozbilo.
Can/Could you help us? Our car has broken down.
217. Mam cestovat letadlem?
Shall/Should | travel by plane/air?
218. Umis hrat na kytaru?
Can you play the guitar?
219. Nedoporuéil bych ti tam chodit.
| wouldn’t recommend you go there.
220. MuizZes miFict, kolik je hodin?

Can/Could you tell me what the time is?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

MODALS 221—230

221. Chtél bych si piecist néjakou knihu o domacich tikolech.

222. Maél by ses stydét, ze jsi mu Thal.

223. Na kopcich lze lyzovat.

224. MusiS mi pomoct!

225. Mohli si studenti vybrat, co chtéji studovat?

226. Muzu se s tebou vyfotit?

227. Mizusiphjéittvoje hodinky? - Ty simizZes vzdycky pujéit véechno co chces.
228. Nemél bych ti to Fikat. Ma to byt tajemstuvi.

229. Nahote je moc hluku. To je urcité Tom.

230. MuzZete nas prosim vzit na Palm Beach?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

MODALS 221—230

221. Chtél bych si piecist néjakou knihu o domacich tikolech.
| would like/love to read a good book on homework.
222. Maél by ses stydét, ze jsi mu Thal.
You should be ashamed of (yourself for) lying to him.
223. Na kopcich lze lyzovat.
You/One can ski on the hills.
224. MusiS mi pomoct!
You must/have to help me!
225. Mohli si studenti vybrat, co chtéji studovat?
Could the students choose what they wanted to study?
226. Muzu se s tebou vyfotit?
Can/Could | take a picture with you?
227. Mizusiphjéittvoje hodinky? - Ty simizZes vzdycky pujéit véechno co chces.
Can | borrow your watch? - You can always borrow anything you like/want.
228. Nemél bych ti to Fikat. Ma to byt tajemstuvi.
| shouldn’t tell you. It’s supposed to be a secret.
| shouldn’t be telling you. / ’m not supposed to tell / be telling you.
229. Nahote je moc hluku. To je urcité Tom.
There is a lot of noise (from) upstairs. It must be Tom.
230. MuzZete nas prosim vzit na Palm Beach?

Can/Could you take us to Palm Beach?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

MODALS 231—240

231. Kde mam cekat?

232. Jestli mas hlad, tak miZeme jit na pizzu.

233. Kdyzjsem byla mlada, dovedla jsem vylézt na kterykoli strom v lese.
234. NemuiiZu tomu uvérit!

235. CoZpak nemuzu zustat vzhuru do konce tohoto programu?

236. Co ma Terka ted'délat? M4 si ho vzit, nebo ma utéct do Ciny?
237. Musel jsem to udélat. Promin.

238. MuzZete nas prosim vyfotit?

239. Ne Ze bych té nechtél vidét...

240. Umél jsem krasné malovat, kdyz jsem byl dité.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

MODALS 231—240

231. Kde mam cekat?
Where shall/should | wait?
232. Jestli mas hlad, tak miZeme jit na pizzu.
If you are hungry, we can go for (a) pizza.
233. Kdyzjsem byla mlada, dovedla jsem vylézt na kterykoli strom v lese.
When | was young | could (= was able to) climb any tree in the forest.
234. NemuiiZu tomu uvérit!
| can’t believe it!
235. Cozpak nemuizu zustat vzhuru do konce tohoto programu?
Can’t | stay up till/until the end of this programme?
236. Co ma Terka ted'délat? M4 si ho vzit, nebo ma utéct do Ciny?
What should Terka do now? Should she marry him, or should she flee to China?
237. Musel jsem to udélat. Promin.
| had to doit. Sorry.
238. MuzZete nas prosim vyfotit?
Can/Could you take a picture of us?
239. Ne Ze bych té nechtél vidét...
Not that | wouldn’t like to see you...
240. Umél jsem krasné malovat, kdyz jsem byl dité.

| could paint beautifully when | was a child.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

MODALS 241—250

241. Mozn3, Ze to auto sam ne¥idi.

242. Mozn3, Ze bude ¢ekat na nadrazi, az piijedeme.

243. UmiS mi doporucit néjakou dobrou anglickou knihu?

244. Jel bych rad na kole/motorce/na koni.

245. AZudélas ukol, tak muzes jit ven.

246. MuiZete mifict, jak se dostanu na autobusové nadrazi?
247. AZzavolam Aniéce, mlizeme se naveceret.

248. Zitra nepracuji, miZeme jet na vylet.

249. Pomohl bych ti, kdybych mohl.

250. Nemohl si vzpomenout, zda ma zabocit doleva, ¢i doprava.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

MODALS 241—250

241. Mozn3, Ze to auto sam ne¥idi.

He may/might not be driving the car himself.

242. Mozn3, Ze bude ¢ekat na nadrazi, az piijedeme.

He may/might/could be waiting at the station when we arrive.

243. UmiS mi doporucit néjakou dobrou anglickou knihu?

Can you recommend a good English book to me?

244. Jel bych rad na kole/motorce/na koni.

| would like to ride a bike/motorbike/horse.

245. AZudélas ukol, tak muzes jit ven.

When you finish your homework, you can go out.

246. MuiZete mifict, jak se dostanu na autobusové nadrazi?

Can/Could you tell me the way to the coach station?

247. AZzavolam Aniéce, mlizeme se naveceret.

When | call Anicka, we can have dinner./ \We can have dinner after | call Anicka

248. Zitra nepracuji, miZeme jet na vylet.

I am not working tomorrow. We can go on/for a trip.

249. Pomohl bych ti, kdybych mohl.

| would help you if | could.

250. Nemohl si vzpomenout, zda ma zabocit doleva, ¢i doprava.

He couldn’t remember whether to turn left or right.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PRESENT PERFECT 251—260

251. Jak dlouho znas svého ucitele angli¢tiny?

252. Auto je v pofFadku, spravil jsem ho.

253. BydliS tu dlouho?

254. Moje obleceni je Spinavé. Hral jsem fotbal.

255. Jsem hrozné unaveny - turdé jsem trénoval.

256. Byl jsi nékdy v Ceské republice? Ne, tam jsem je$té nebyl.

257. UZjsem tito fikala dvakrat...

258. Jak dlouho uzten film sledujes?

2509. Uc¢im se §panélsky dva a pil mésice.

260. Tvlj poéitaé je v poiadku. Spravil jsem ho.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PRESENT PERFECT 251—260

251. Jak dlouho znas svého ucitele angli¢tiny?
How long have you known your English teacher?
252. Auto je v pofFadku, spravil jsem ho.
The car is OK / alright / fine repaired / fixed, | have fixed it.
253. BydliS tu dlouho?
Have you lived/been living here long?
254. Moje obleceni je Spinavé. Hral jsem fotbal.
My clothes are dirty. | have been playing football.
255. Jsem hrozné unaveny - turdé jsem trénoval.
| am really tired - | have been training hard.
256. Byl jsi nékdy v Ceské republice? Ne, tam jsem je$té nebyl.
Have you ever been to the Czech Republic? - No, | haven’t been there yet.
257. UZjsem tito fikala dvakrat...
| have already told you twice...
258. Jak dlouho uzten film sledujes?
How long have you been watching that film?
2509. Uc¢im se §panélsky dva a pil mésice.
| have been learning Spanish for two and a half months.
260. Tvlj poéitaé je v poiadku. Spravil jsem ho.

Your computer is OK /[ alright / fine repaired / fixed. | have repaired it.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PRESENT PERFECT 261—270

261. Doposud jsem ji nepotkal.

262. Kdo je ten kluk? Nevim, nikdy jsem ho nevidél.

263. Pravé jsem vidél hada!

264. Ale ne, ztratil jsem moji oblibenou tuzku.

265. UZjsem to vidél, ale myslim, Ze ona to je§té nevidéla.

266. Bylajsem u Broni doma dvakrat.

267. Dnes jsem vypil 6 §alku Eaje.

268. Richard nezavolal uz véky.

269. Ani Tonda ani Ronda nikdy nebyli na Bali.

270. Uz pFestalo snézit?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PRESENT PERFECT 261—270

261. Doposud jsem ji nepotkal.
| have not met her yet.
262. Kdo je ten kluk? Nevim, nikdy jsem ho nevidél.
Who is that boy? | do not know, | have never seen him.
263. Pravé jsem vidél hada!
| have just seen a snakel
264. Ale ne, ztratil jsem moji oblibenou tuzku.
Oh no! | have lost my favourite pencil!
265. UZjsem to vidél, ale myslim, Ze ona to je§té nevidéla.
| have already seen it, but | think that she has not seen it yet.
266. Bylajsem u Broni doma dvakrat.
| have been to Brona’s place twice.
267. Dnes jsem vypil 6 §alku Eaje.
| have drunk 6 cups of tea today.
268. Richard nezavolal uz véky.
Richard has not called for ages.
269. Ani Tonda ani Ronda nikdy nebyli na Bali.
Neither Tonda nor Ronda has ever been to Bali.
270. Uz pFestalo snézit?

Has it stopped snowing yet?
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PRESENT PERFECT 271—280

271. Nikdy jsem nehrala golf.

272. Bézel jsem (jsem zadychany).

273. Au! Riznul jsem se do prstu.

274. Byl jsi nékdy sam doma?

275. To je podruhé, co jsem si omylem koupil nealkoholické pivo.
276. Ale ne, naSe auto se rozbilo uprostied ,,niceho.

277. Dneskajsem udélala spoustu prace.

278. Americti vojaci zabili teroristu (titulek ve zpravach).

279. Boli mne prst - Fiznul jsem se.

280. Roky jsem nebyla na dovolené.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PRESENT PERFECT 271—280

271. Nikdy jsem nehrala golf.
| have never played golf.
272. Bézel jsem (jsem zadychany).
| have been running (I am out of breath)
273. Au! Riznul jsem se do prstu.
Ouch! I have cut my finger!
274. Byl jsi nékdy sam doma?
Have you ever been home alone?
275. To je podruhé, co jsem si omylem koupil nealkoholické pivo.
This is the second time | have bought non-alcoholic beer by mistake.
276. Ale ne, naSe auto se rozbilo uprostied ,,niceho.
Oh no, our car has broken in the middle of nowhere.
277. Dneskajsem udélala spoustu prace.
| have done a lot of work today.
278. Americti vojaci zabili teroristu (titulek ve zpravach).
American soldiers have killed a terrorist.
279. Boli mne prst - Fiznul jsem se.
My finger hurts - | have cut it.
280. Roky jsem nebyla na dovolené.

| have not been on a holiday for years.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PRESENT PERFECT 281—290

281. Byl jsi nékdy v Polsku? Ano, byl. Byl jsem tam v roce 1997.
282. Tohle je nejlepSi brigada, co jsem kdy méla.

283. Je celazpocena. Béhala.

284. Co se stalo? Nic se nestalo.

285. UZ nad tim pfemys§lim alespoii pul roku.

286. Zname se od té doby, co jsme spolu chodily do §koly.

287. Ahoj Suzan! Kde jsi byla?

28s. Cekam natebe dvacet minut.

289. Vzdycky jsem bydilela ve mésté.

290. Odjeli na dovolenou. Vrati se v pondéli.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z ANSWER

PRESENT PERFECT 281—290

281. Byl jsi nékdy v Polsku? Ano, byl. Byl jsem tam v roce 1997.
Have you ever been to Poland? - Yes, | have. | was there in 1997.
282. Tohle je nejlepSi brigada, co jsem kdy méla.
This is the best part-time job | have ever had.
283. Je celazpocena. Béhala.
She is covered in sweat / She is all sweaty. She has been running.
284. Co se stalo? Nic se nestalo.
What has happened? Nothing happened.
285. UZ nad tim pfemys§lim alespoii pul roku.
| have been thinking about it for at least half a year.
286. Zname se od té doby, co jsme spolu chodily do §koly.
We have known each other since we went to school together.
287. Ahoj Suzan! Kde jsi byla?
Hi Suzan! Where have you been?
288. Cekam natebe dvacet minut.
| have been waiting for you for twenty minutes.
289. Vzdycky jsem bydilela ve mésté.
| have always lived in a city.
290. Odjeli na dovolenou. Vrati se v pondéli.

They have gone on holiday. They are going back on Monday.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z TO TRANSLATE

PRESENT PERFECT 291—300

291. Jevtom hotelu od Gtery.

292. Je tu Carol? Ne, Sla do banky.

203. Silené se od rana nudim.

294. Prestala uz brecet?

295. Nikdy jsem o tom neslysSel.

296. To je nejdelsi pfeklad, co jsem kdy psala.

297. Slunicko sviti, ale trava je vihka - prSelo.

298. \Vidéljsi Baru v posledni dobé?

299. Je misSpatné. Snédljsem deset vajicek.

300. Ne, jeSté jsem ten film nevidél.
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ZAKLADY ANGLICKE GRAMATIKY OD A DO Z

PRESENT PERFECT 291—300

291. Jevtom hotelu od Gtery.
He has been in that hotel since Tuesday.
292. Je tu Carol? Ne, Sla do banky.
Is Carol here? No, she has gone to the bank.
203. Silend se od rana nudim.
| have been bored to death since morning. / Since morning, | have been bored to death.
294. Prestalauzbrecet?
Has she stopped crying yet?
295. Nikdy jsem o tom neslysSel.
| have never heard of/about it.
296. To je nejdelsi pFeklad, co jsem kdy psala.
This is the longest translation | have ever written.
297. Slunicko sviti, ale trava je vlhka - prSelo.
The sunis shining, but the grass is wet - it has been raining.
298. Vidéljsi Baru v posledni dobé?
Have you seen Bara recently?
299. Je misSpatné. Snédljsem deset vajicek.
| feel sick. I’'ve eaten ten eggs.
300. Ne, jeSté jsem ten film nevidél.

No, | haven’t seen the film yet.
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